Annex No. 3
to the Regulation 
of open competition “Translation services” 
(identification No: RBR 2017/7)
Experience of linguist (Profile 1, 2 or 3 should be indicated) [Form No 1]
	No
	
	___________________________________________        ___________               _____________________
Linguist role in team                          Linguist profile                                  Name, Surname

	1.
	Education
(Educational institution)
	Period of studies 
(from … to …)
	
	Obtained degree (-s)
	Description of studies and main subjects

	1.1.
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	

	
	
	Professional experience (relevant for respective linguist)

	2.
	Characteristics of translated or proofread pages (legal, technical, economic nature). 

	Role (translator, interpreter, editor/proofreader, terminologist)
	Year of completion of contract, project or task
	Total amount of standard pages translated/edited or professionally interpreted hours over last 3 years
	List type of proof (for example, letters of reference from customers or certificates, invoices, contracts and number of pages of translations, and the field concerned, one has carried out in the language combination (or the volume of work done). Source and target languages must be indicated.
	Description of project (period, scope, value of contract)
	Contact information for references

	2.1.
	
	
	
	
	
	
	

	2.2.
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	



I confirm that I have consented that my candidature is proposed as a linguist in the open competition “Translation services”.
I confirm that in case the Tenderer [_________] will conclude the contract as the result of the open competition, I will participate in the execution of the contract.
[bookmark: _GoBack]___________________________
/signature/


